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​Ovos de Chocolate e Sonhos
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Na colina mais alta de Lisboa, entre vielas estreitas e roupas coloridas penduradas nas janelas, vivia uma menina chamada Madalena. A sua família tinha uma pequena banca no mercado da Páscoa, mesmo no coração de Alfama.

Todos os anos, o ar enchia-se do cheiro a chocolate derretido, amêndoas torradas e sonhos de primavera. As bancas brilhavam com papéis dourados e fitas coloridas. Mas a banca da Madalena era diferente: simples, coberta apenas por uma toalha branca e uma placa escrita à mão que dizia Ovos de Chocolate Caseiros – Feitos com Amor.

Os ovos que o pai de Madalena fazia eram deliciosos, mas não tinham embrulhos brilhantes nem fitas de cetim. As outras bancas tinham ovos com laços, caixas com coelhos de peluche, e até ovos recheados com brinquedos.

Numa manhã, ao ver os clientes passarem sem parar, Madalena suspirou:

«Pai, ninguém quer os nossos ovos. São bons, mas parecem... tristes.»

O pai sorriu com paciência.

«Não é o papel que faz o chocolate ser doce, filha. É o coração de quem o faz.»

Mas Madalena não ficou convencida. Sentou-se no banco, olhou para os ovos castanhos e pensou:

«Talvez precisem de um pouco de magia.»

Nessa noite, quando o mercado adormeceu e só se ouvia o som distante dos elétricos, Madalena teve uma ideia. Pegou em papel branco, um lápis e começou a escrever.

Escreveu uma história sobre uma sardinha que sonhava voar por cima do Tejo. Depois, uma sobre um azulejo que ganhava vida à noite. E outra sobre um elétrico que conversava com as estrelas. Dobrou cada história em pedacinhos e colocou um dentro de cada ovo de chocolate.

Na manhã seguinte, Madalena pôs os ovos na banca e escreveu uma nova placa: Ovos de Chocolate com Sonhos Lá Dentro.

As pessoas que passavam pararam, curiosas.

«Sonhos lá dentro?», perguntou uma senhora de chapéu vermelho.
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